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1. VLASTNOSTI
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1.2

1.3

14

1.5

Predpoved pocasia

- Animacie Slne¢no, Mierne zatiahnuté, Zatiahnuté, Dazd a Sneh
Cas

- Radiom riadeny ¢as

- Vecny kalendar az do roku 2099

- Den v tyzdni zobrazeny v niektorom z 8 volitelnych jazykov
- Funkcia denného budika

Vihkost’

- Rozsah merania vo vnitornom a vonkajSom prostredi: 20 ~ 99 %
- Zaznam vonkajsej vihkosti od zapnutia/resetovania a prislusny ¢as
- Zobrazenie minimalnej/maximalnej vonkaj$ej vihkosti za 24 hodin

Teplota

- Rozsah merania vo vnitornom prostredi: -10 — 50 °C

- Moznost volby jednotiek °C/°F

- Rozsah merania vo vonkajSom prostredi: -20 — 50 °C

- Zaznam vonkajSej teploty od zapnutia/resetovania a prislusny ¢as
- Zobrazenie minimalnej/maximalnej vonkajSej teploty za 24 hodin
- Indikatorovy pruh tepelnej pohody

Bezdrotovy vonkajsi snimaé

- Indikator vybitej batérie pre vonkajsi snimac teploty

- Drziak na stenu alebo stojan na stol

- Jeden bezdrétovy snimac teploty sti¢astou prislusenstva
- Frekvencia VF vysielania 433 MHz

- Prenosovy dosah 70 metrov v otvorenej oblasti
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Cast' A — LCD displej

Deri v tyzdni/Sekundy
Cas

Vonkajsia teplota
Predpoved pocasia
Pamat vonkajsej teploty
Vnutorna teplota

Ikona budika

A8:
A9:
A10:
A11:
A12:
A13:

Ikona riadenia radiom
Datum

Vonkajsia vihkost

Pamat vonkajsej vihkosti
Vnutorna vihkost
Indikator tepelnej pohody
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2.2 Cast' B - Tlagidla

B1: Tlacidlo ,SNOOZE/DIMMER* B6: Tlacidlo ,~/ C/F*
(Opakované budenie/Timenie jasu) ~ B7: Tlagidlo ,WAVE* (Casovy signal)
B2: Tlacidlo ,MODE/SET" B8: Tlacidlo ,SEARCH" (Vyhladat)
(Rezim/Nastavenie) B9: Tlacidlo ,WEATHER" (Pocasie)
B3: Tlac¢idlo , MEMORY" (Pamat) B10: Tlacidlo ,ALERT" (Vystraha)

B4: Tlacidlo ,+/ ALARM ON/OFF*
(+ / Zapnutie/Vypnutie budika)
B5: Tlacidlo ,RESET"
2.3 Cast' C — Konstrukcia
C1: Kryt batérie C2: Zastrtka adaptéra

3. VONKAJSi SNIMAC TEPLOTY

D1: LED indikator prenosu D5: Otvor drziaka na stenu
D2: Zobrazenie vonkajsej teploty D6: Tlacidlo ,RESET"
D3: Zobrazenie vonkaj$ej vihkosti D7: Tlacidlo ,C/F*
D4: Priestor na batérie D8: Stojan
- M
@
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4. ZACINAME

4.1 Hlavna jednotka

Odstrante dvierka priestoru na batérie a vlozte 3 batérie velkosti AAA.

Alebo pripojte napajaci kabel do sietovej zasuvky. Pred pripojenim pristroja k zdroju
energie sa, prosim, uistite, Ze miestne napéatie zodpoveda napatiu uvedenému na
adaptéri.

Poznamka:

« Priprevadzke iba na batérie bude podsvietenie vypnuté. Stlacte tlacidlo opakovaného
budenia na aktivaciu podsvietenia na priblizne 5 sekund.

« Po pripojeni napéjacieho adaptéra k pristroju so spravne vlioZenymi batériami sa tento
produkt automaticky prepne na externy zdroj energie.

4.2 Vonkajsi snimac teploty

Priestor na batérie (D4) snimaca teploty je umiestneny za zadnym krytom.
Vlozte 2 batérie AAA tak, aby bola dodrzana spravna polarita [ znacky ,+“ a ,—]

5. INSTALACIA

Postavte hlavnu jednotku na rovny povrch.
Dialkovy snima¢ musi byt bezpe¢ne namontovany na vodorovny povrch.

Poznamka:

Prenos medzi prijima¢om a vysielacom méZe v otvorenej oblasti fungovat’ az do
vzdialenosti 70 m. Otvorena oblast: oblast bez rusivych prekazok, ako napriklad budov,
stromov, vozidiel, vysokonapétového vedenia a pod.

6. FUNKCIA PREDPOVEDE POCASIA

6.1 Ovladanie

« Po zapnuti napajania alebo po podrzani tlacidla ,WEATHER" na 3 sekundy bude na
LCD displeji blikat ikona pocasia. Stlatenim tlacidla ,—* alebo ,+* zadajte aktualne
pocasie. Stlacte tlacidlo ,WEATHER" na potvrdenie nastavenia. Ak nie je aktualne
pocasie zadané spravne, nemusi byt predpoved pocasia presna. Tato meteorologicka
stanica oznami prvu predpoved pocasia 6 hodin po zadani aktualneho stavu pocasia.
Ak sa zmeni nadmorska vyska hlavnej jednotky, mal by sa aktualny stav pocasia
znovu zadat. (Barometricky tlak v miestach s vy$§Sou nadmorskou vyskou klesa.

Preto zmena nadmorskej vysky ovplyviiuje predpoved pocasia).



6.2 Poveternostné podmienky
Pri predpovedi pocasia je k dispozicii celkovo 5 réznych animacii stavu pocasia.
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Poznamka:
o " " zobrazuje v pripade, Ze je predpoved pocasia Dazd a vonkajsia teplota
— " | (naakomkolvek kanali) je mensia, nez 0 °C.
D

« Vystraha pred namrazou: %% sa zobrazuje v pripade, Ze je vonkaj$ia teplota
v rozmedzi -2 °C — +3 °C.

« Ak existuje akykolvek rozpor v predpovedi pocasia medzi miestnou meteorologickou
stanicou a tymto pristrojom, mala by byt predpoved’ miestnej meteorologickej stanice
presnejSia. Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek problémy, ktoré mézu
vzniknut v désledku nespravnej predpovede tohto pristroja.

7. TEPLOMER

7.1 Priebeh VF prenosu

« Po nastaveni poveternostnych podmienok za¢ne hlavna jednotka automaticky prijem
vysielania z vonkajSieho snimaca teploty na uréenie vonkajSej teploty a vihkosti.

« Vonkajsi snima¢ za¢ne do hlavnej jednotky automaticky vysielat signal s informaciami
o teplote a vlhkosti po vloZeni batérii.
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« Ak sa prijem vysielania z vonkajSieho snimaca teploty do hlavnej jednotky do
3 minut po vloZeni batérii nepodari (na LCD displeji sa zobrazuje ,- - . =), podrzte na
3 sekundy tlacidlo ,SEARCH" na ruény prijem vysielania. Ikona VF signalu ‘—?\ na
LCD displeji blika.

7.2 Teplota a vihkost’

« Po zapnuti pristroj automaticky zobrazi zaznam o najvyssej vonkajsej teplote
a vlhkosti za poslednych 24 hodin. Na LCD displeji sa zobrazi ,HI*

« Po zapnuti pristroj automaticky zobrazi zaznam o najnizSej vonkajSej teplote
a vlhkosti za poslednych 24 hodin. Na LCD displeji sa zobrazi ,LO".

(2) Zaznamenana maximalna/minimalna vonkajsia teplota a vihkost’ od zapnutia/
resetovania.

« Stlacte tlacidlo ,MEMORY" na zobrazenie zaznamu o najvysSej a najniz$ej teplote
a vlhkosti od zapnutia alebo resetovania. Na LCD displeji sa zobrazi , ED“.

« Pocas zobrazenia pamatového zaznamu podrzte 3 sekundy tlacidlo ,MEMORY" na
zmazanie zaznamu o maximalnej a minimalnej hodnote.

« Pocas zobrazenia pamatového zaznamu stlacte znovu tlacidlo ,MEMORY* na
kontrolu prislu§ného ¢asu a datumu pre pamatovy zaznam najvys$ej a najnizsej
teploty a vihkosti. Hodnota pamétového zaznamu a prislusny ¢as a datum budu
blikat. Stlacte tlacidlo ,MEMORY" na vyber zobrazenia:

«  Casu a datumu pre pamétovy zaznam najniz$ej teploty, ¢asu a datumu pre pamatovy
zaznam najvyssej teploty, Casu a datumu pre pamatovy zaznam najniz8ej vihkosti,
Gasu a datumu pre pamétovy zaznam najvyssej vihkosti.

(3) Stupne Celzia/Fahrenheita

« Stlacte tlacidlo ,°C /°F* na vyber vnutornej/vonkaj$ej teploty v rezime stupriov Celzia
alebo Fahrenheita.

« Ak je teplota mimo meratelného rozsahu, zobrazi sa na LCD displeji LL.L
(za minimélnou teplotou) alebo HH.H (za maximalnou teplotou).

(4) Vihkost'

* Rozsah pre meranie vihkosti je 20 — 99 %. Ak je aktualna namerana vihkost menSia
nez 20 %, zobrazi sa na LCD displeji E[rff

* Pre poslednych 24 hodin alebo maximalny ¢i minimalny pamatovy zaznam teploty
a vlhkosti. Ak je zaznam mensi nez 20 %, zobrazi sa na LCD displeji EE'Z" .

(5) Funkcia vystrahy pre vonkajsiu teplotu

« Stlacte tlacidlo ,ALERT" na nastavenie aktivacie alebo deaktivacie funkcie vystrahy
pre vonkajsiu teplotu.

« Stlacte tlacidlo ALERT na vyber:
— Aktivnej vystrahy pre horny limit vonkajSej teploty — okrem udajov o vonkajsej

teplote sa zobrazi ikona , &*.
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— Aktivnej vystrahy pre horny a dolny limit vonkajsej teploty — okrem udajov vonkajsej
teploty sa zobrazi ikona ,,:“.

— Aktivnej vystrahy pre doln?limit vonkajSej teploty — okrem udajov vonkajsej teploty
sa zobrazi ikona , X “.

— Po deaktivacii vystrahy pre vonkajsiu teplotu ikona vystrahy zmizne.

« Podrzte 3 sekundy tlacidlo ,ALERT" na otvorenie nastavenia vystrahy pre vonkajsiu
teplotu. Bude blikat ikona , & “ alebo , X * vedla udaja teploty. Stlacte tlagidlo ,+*
alebo ,—* na zmenu nastavenej hodnoty a stlacte tlacidlo ,ALERT" na potvrdenie
nastavenia. Postup nastavenia je nasledujuci: Horny limit teploty, dolny limit teploty.

» Ak sa aktivuje vystraha, bude na LCD displeji blikat ikona , &“ alebo , ¥ “ a Gdaj
teploty. Na vypnutie zvuku vystrahy stlacte akékolvek tlacidlo; ak tak neurobite, po
uplynuti 2 minat sa vystraha automaticky vypne.

(6) Indikatorovy pruh tepelnej pohody: na zobrazenie prijemnej/neprijemnej klimy.

8. NASTAVENIE CASU A BUDIKA

8.1 Radiom riadené hodiny:

Po vloZeni batérii a po tom, ¢o hlavna jednotka dokongi prijem vysielania z vonkajSieho
snimaca, za¢nu hodiny automaticky vyhladavat ¢asovy signal DCF.

Na LCD displeji bude blikat ikona riadenia radiom ,,(T)“.

) (%) (%)

(l)bliké, (l)rozsvieti sa, (l)zhasne,

Indikuje prebiehajuci prijem | Indikuje Uspesny prijem Indikuje neuspesny prijem
signalu DCF signalu signalu

* Hodiny budu automaticky vyhladavat ¢asovy signal v ¢ase 3.00 (réano) kazdy der, aby
sa udrziaval spravny ¢as. Ak sa prijem nepodari, vyhladavanie sa zastavi
(,,((") “na LCD displeji zhasne).

« Hodiny je mozné nastavit na vyhladavanie ¢asového signalu ru¢ne podrzanim tlacidla
LWAVE" na 3 sekundy. Kazdy prijem trva priblizne 5 minut. Ak sa prijem nepodari,
vyhladavanie sa zastavi.

« Na zastavenie vyhladavania podrzte tlacidlo ,WAVE" na 3 sekundy.

Symbol ,BST “ na LCD displeji indikuje, & je zapnuty reim letného ¢asu.

8.2 Ruéné nastavenie ¢asu:

Podrzte na 3 sekundy tla¢idlo ,MODE" na prepnutie do rezimu hodin/kalendara.
Stlacte tlacidlo ,+* alebo ,—* na Upravu nastavenia a stlacte tlacidlo ,MODE" na
potvrdenie jednotlivych nastaveni.

(Podrzanim tlacidla ,+" alebo ,—“ méZete tento proces urychlit a rychlejsie nastavit
poZadovanu hodnotu).

Postup nastavenia sa zobrazuje nasledovne: 12/24 hodin, Casové pasmo, Hodiny,
Minuty, Sekundy, Rok, Mesiac, Defi, Jazyk pre der v tyzdni.
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Pre Den v tyzdni je mozné vybrat niektory z 8 nasledujucich jazykov: Nemcina,
Francuzstina, Spaniel¢ina, Taliangina, Holandgina, Dangina, Rustina a Anglictina.
Jazyky a ich vybrané skratky pre jednotlivé dni v tyZzdni st uvedené v nasledujlce;j
tabulke.

Jazyk Nedela | Pondelok | Utorok | Streda | Stvrtok | Piatok | Sobota
Nemcina, GE SO MO DI MI DO FR SA
Anglictina, EN SuU MO TU WE TH FR SA
Rustina, RU BC NH BT CP yT nT Cb
Dancina, DA SO MA Tl ON TO FR LO
Holand¢ina, NE Z0 MA DI wo DO VR ZA
Talianéina, IT DO LU MA ME Gl VE SA
Spaniel¢ina, ES DO LU MA MI Ju \ SA
Francuzstina, FR DI LU MA ME JE VE SA
Poznamka:

1. Sekundy sa nastavuji iba na nulu.

2. Rezim nastavenia ¢asu sa automaticky ukonci v pripade, Ze poc¢as 15 sekind
nevykonéate Ziadne nastavenie.

3. Casové pasmo sa pouziva pre krajiny, kde je mozné prijimat ¢asovy signal DCF, ale
Casové pasmo je odlisné od nemeckého casu. Ked'je ¢as krajiny posunuty o 1 hodinu
dopredu voci nemeckému ¢asu, nastavte pasmo na +1. Hodiny sa potom automaticky
nastavia o 1 hodinu dopredu voci prijatému asovému signalu.
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8.3 Funkcia denného budika:
« Stladte tla¢idlo ,MODE/SET" na vyber zobrazenia:

Cas — Cas a Defl v tyzdni — Cas budika (na LCD displeji sa zobrazuje ,AL")

* Pocas zobrazenia ¢asu budika podrzte na 3 sekundy tlacidlo ,MODE" na otvorenie
nastavenia ¢asu budika. Stlacte tlacidlo ,+* alebo ,—* na nastavenie ¢asu budika.
Stlacte tlacidlo ,MODE" na potvrdenie nastavenia.

« Stlacte tlacidlo ,AL ON/OFF* na zapnutie alebo vypnutie budika. Ak je budik zapnuty,
zobrazuje sa na LCD displeji "

« Pocas budenia blika ikona budika , & *“. Stlacte tlacidlo ,SNOOZE" na aktivaciu
opakovaného budenia (na LCD displeji blika ") Budik sa na priblizne 5 minut
zastavi a potom sa znovu ozve. Tuto funkciu opakovaného budenia je mozné
aktivovat maximalne 7-krat.

Na zastavenie opakovaného budenia stlacte akékolvek iné tlacidlo, nez ,SNOOZE".

Inak bude budik zvonit priblizne 2 minaty a potom sa automaticky zastavi.

LMENIE JASU

Stlacte tlac¢idlo ,DIMMER" na nastavenie jasu LED displeja.

10. INDIKACIA VYBITYCH BATERIi:

lkona vybitej batérie ,m—»“ sa zobrazuje v pripade, Ze batérie snimaca teploty su vybité.
Batérie je nutné vymenit.

11. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

« Ak pristroj nefunguje spravne, stlaéte pomocou kolika resetovacie tlacidlo.

« Nekladte tento pristroj do blizkosti zdrojov ru$enia/kovovych ramov, ako napriklad
pocitacov alebo televizorov.

« V pripade vybratia batérie stratia hodiny informacie o ¢ase.

« Nevystavuijte pristroj priamemu sine¢nému svetlu, nadmernému teplu, chladu, vysokej
vlhkosti a neumiestriujte ho do vihkého prostredia

« Vonkaj$i snima¢ sa nesmie nastavovat a inStalovat pod vodou. Nastavte ho mimo
dosahu priameho slne¢ného svetla a dazda

« Nikdy necistite tento pristroj pomocou brusnych alebo leptavych materialov alebo
produktov. Cistiace prostriedky s brisnym uginkom by mohli pokriabat plastové diely
a sposobit kordziu elektronickych obvodov

« Ak existuje akykolvek rozpor v predpovedi po¢asia medzi miestnou meteorologickou
stanicou a tymto pristrojom, mala by mat predpoved pocasia miestnej meteorologickej
stanice prednost. Vyrobca nenesie zodpovednost za nespravnu predpoved pocasia
poskytovant tymto pristrojom



POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odlozte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH

ZARIADENI

q3

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena,
Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu
odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajinach Eurépskej unie alebo v inych eurépskych krajinach mozete vratit
svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho dradu
alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si
potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat,
vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom spdsobe likvidacie od
miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Vyrobok splia poZiadavky EU.

FAST CR, a.s. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie SWS 5600 je v stlade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.sencor.eu

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mézu menit bez
predchadzajuceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

Cestina je povodna verzia.
Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, Rigany CZ-251 01

Copyright © 2018, Fast CR, a.s. SK-10 Revision 11/2018



SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zarucny list nie je sucastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny
tovar predany spotrebitelovi na bezné domace pouzitie. Prava zo zodpovednosti za chyby
(reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud u predavajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny
alebo v nizsie uvedenom autorizovanom servise. Kupujuci je pavinny reklamaciu uplatnit’ bez
zbutogného odkladu, aby nedochadzalo ku zhorseniu chyby, najneskor véak do konca zaruénej
doby. Kupujuci je povinny pri reklamacii spolupracavat pri avereni existencie reklamovanej chyby.
Do reklamatného procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrzania hygienickych predpisov
neznetisteny vyrobok. V pripade opravnenej reklamacie sa zaru¢nd doba predlzuje o dobu od
okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku prevzatia opraveného vyrobku kupujucim, kedy je
kupujuci po skonéeni opravy povinny vyrobok prevziat. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava
reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zaruény list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky).

Zaruka sa nevztahuje na:
chybuy, na ktoreé boli poskytnute zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté bezngm uzivanim vyrobky;
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nespravnej instaldcie, pouzitie vyrobku
v rozpore s navodom na pouzitie s platnymi pravnymi predpismi a vseobecne zndmumi
a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosledku pouzitia vyrobku za inum utelom, nez na ktory
je urcenuy;
poskodenie vyrobku v dasledku zanedbanej alebo nespravnej udrzby;
poskodenie vUrobku sposobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vussej maci (Zivelna
udalost, poziar, vniknutie voduy);
chyby funkeénosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou signaly, rusivym elektramagnetickgm
polom a pod.;
mechanické poskodenie vurobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskadenie sposobené pouzitim nevhodnych médii, naplni, spotrebného materidlu (batérie)
alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okali, vusoka vihkost
prostredia, otrasy);
poskodenie, Upravu alebo iny zdsah do vdrobku spésobeny neoprdvnenou alebo
neautarizovanou osobou (servisom);
pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze oprévnenost svojich prav (kedy a kde
reklamovany vyrobok zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenuch na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujuci preukazuje svoje prava reklamoval' (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo
zarutnej plomby pristroja, prepisované udaje v dokladoch)

Gestor servisu na SK:
FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacii najdete na www.sencor.sk.

SK- 11











